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Verbal and visual puns in jokes
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Abstract
This academic paper aims to explain linguistic theory related to humor and discuss how
to analyze both verbal puns and visual puns in jokes. In this study, puns in jokes were examined
according to the General Theory of Verbal Humor (GTVH). The sample data used was mainly
jokes in English, and the discussion provides a better understanding of the theory and its

application in English language teaching.
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oehdlsfinm nmsudatumsmnumngluFeamandlsilddrinegudnsldnuansly dsiisldifiuan
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2. wqwﬁi’aumsmﬁ%’ﬂmasw (general theory of verbal humor)

rouflaznanfmguiiauersuaidulaesiy filsurenanigaiEusuresnsneiianguinig
mwmanslumsliasgiensualiunou Weliiiudsinunisveanaanguiodiadaau

$afu (Raskin, 1985) tuidutinawiemaniauusng finereufnwdiunisoman (oke text)
dieliAnaudilaivhluSewanisldwilousiunduy eshenarsauinazuesidunEeman
Taifiionnw (coherence) lun1sifiou i Aruufionudlawariiee Sanusadadnuilaseang
vesfunizosman uatldeduisesdusznauvesiiuniesnanliaesedis lfun daanuuds (script
opposition) WagAAIUMINEERY (script overlapping) ImﬁaamanwﬁfaL'%"aﬂ%éfaaﬁ@imwwmaLLé’a
wilg meﬁa@jﬁ?uﬂ 1n5UNUMI8ITN1TN19019 (Raskin, 1985, p.99)
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dmalel (Attardo, 1994) FaulugnAvdaudidyuessaiu lainuresonuufail visiliinein

Y o cs'

Todunmueavesiiiiuii fiFesmanuate Fesiidanundiondaiu quissiudeadsaiu vied
Fupeiinuvaaientiu uioaazuandeiuluneasioauisedns wu aanunmsaluFeslimiloudy
e Foazasuananaiu udu

ndedunnivilisnnild (Attardo, 1994) utsarmdluanosesyudoondu 6 wisfimes

warUszgnAunAnAuRANYeIraNan (Chomsky) Weniuguianasuinnishensalunldlunsesune

a 1

v lundasesddumsiimesangg eoniduuiy lnediaafviuiAnnafuvessanuliindu

A 1 4
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[
a ¥ a

N98999819° WarsaNNUNLIBUITVBLTR2EaVBILAAL WIS ITLDSAINRINWANAUY (Attardo, 1994;

Y

a A

2001) Besa1nn1gie (§Uanan) lunsn (GUianan)

SO > LM > NA > SI > TA > LA

113181995 LM (Logical Mechanism) siunadia nalnnisassnsidamdeou \Wunanaluda

ad

nsagiau Isnnananassnglulanvesaaniduass NA (Narrative Strategy) Ao 35n151@1950
Wnsunaueizewman Sl (Situation) wuneds wan1salluizes TA (Target) waneds Mazasiinnlu

Whanideuluses uag LA (Language) muneisdesaiseulsasiunisiaisesman

= o

Jeuiuseiun1snenanld (Attardo, 1994) SaUssnviasiadnasesmaniniinegudndusy

Y

ey

1 o [

a = al & ) ° Y P o a a 1Y)
2 1199eL51n9zan9 130991 Uennane Taganizd SO 19 ualllalsnaiisesnantinafeiu
tulvirauilesie dinagldamnsadiliviliowsulayndesd (danmnsadmumsiives LA wuld
v o 1 Y] o 1 a ¥ = 1 1 a LY A A a < 2/
NNEREAN) Wk IINANTRAUSEILS LAga1aIENUINREN WY FodiasAs Yeanuiiinume Wusy

TunasengnAvduesdnmla Ao Buwmadu (Hempelmann, 2004) Alduendoenfines

SO ndvndumuuuuiunuvessany Jumnuldvunefaanie script opposition lngliitfgoves
' v & YR | v ' A ~ a | P
Aruninendalu SOp uwarfigaaaIuvUIedaudn SOv LilaaNulikuIAnUIeE1NTIlaLD
diudnlunsiesgvinisiaudilagane @deuasnaidtadunenas)

WMAmesNEAaRIN SO Afe LM 8amila (Attardo, 1994; 2001) Awuualiiinisfimesil
lungufvean Faunedsnalanimssneninideu nande dvexalulanveasewan uslddivaua
Tulanvesnnuduase Medrenalanimssnendalou 819 nisifisuiauwuu (false analogy) Tu
15099an LU MAIDg19 a

P LRANE)
A married man goes to confessional and tells the priest, “I had an affair
with a woman —almost.” The priest says, “What do you mean, ‘almost’?”
The man says, “Well, we got undressed and rubbed together, but then |

stopped.” The priest replies, “Rubbing together is the same as putting it
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in. You’re not to g¢o near that woman again. Now, say five Hail Mary’s
and put S 50 in the poor box. ” The man leaves confessional, goes over
and says his prayers, then walks over to the poor box. He pauses for a
moment and then starts to leave. The priest, who was watching him,
quickly runs over to him and says, “I saw that. You didn’t put any money
in the poor box!” The man replied, “Well, Father, | rubbed up against it
and you said it was the same as putting it in!” (Attardo, 2001, p.26)
9819157m10 samld (Attardo, 1994: 2001) Adaldoraduduledn LM Judeuladiiu
anadnuainielsd nande Suduniolifiiewmanyniesazdesdinalansansiiladeunddsazd
agutLeY seudumaiuuaznald (Hempelmann & Attardo, 2011) AldsaufusSureiiudiy

Y Yo U

31 nalnassnendewduitisainaienistaudstuvesganumung Fuibideueeusuaiy

Y

Taudslusowmaniug 1o drulunuidevesdumatuwazuandu (Hempelmann & Samson, 2007)
PITIUAUANYUINLENRNIEAUNISLAUANLALLSDINANNL AN TNUTDANITNDINNBL1LAYIUY V9D
A19U0931N1515Lmes SOp, SOv way LM tsuladunisiFeulefdudunaziFoulanifisane

(necessary and sufficient conditions)

1%
oY

WBuinaduuazusudy (Hempelmann & Samson, 2007) filo3199a@uw1518mes919Auty

Tsionausnanniuld Haanamnsfnes SOp, SOv, uag LM sedudenlvaesuulusiies nanie
Hutadoulasufusazdoulaiifloame ﬁm%’wiztﬁuﬁﬁﬁaumam‘wwmﬁma% 5o Wudeulad
Suntedoulaiugiuiivesiineu dau LM vie nalnnsanedidndeuiinsdndudoulsfifivame
dosnmiafigaramneuds vie SO iatuldluvansaniunisal winisil SO e SOp egrudea
tu TlenvhldiAnmunanvudwanely wu Fedensidos “linun”s was “Mr. Mom”® Foi3eana
gosdlaumneiindsiuluiies waalilgvilmanenunanauty Weowsensszadennulssnainla
wneula

yaugiliosmanynizosdiudl SO videnanlussazdenldingl SOp uay SOv lussiUszney

< Y (Y

WUFIU AIUTLTUNANULAZLINTY (Hempelmann & Samson, 2007) lataueld d@unisniiees LM

<9

N < 1 [ [ P Ao & =~ 1 a a @V 1 a 1%
L%EJUL%U’J’WI&JU']‘\]%LUULQ@UVLSUW%’]LUUL?INE]VLU LUBNYTINNUN SRImanUIaS BN ldaNTaIAS LA

- Xl

a

178 LM wuulvu videlalsl LM aghedmau Wy sheghs 3 Tutaed a.a.2003 Fesnenld (Attardo, 1994:

2001) wiveanuifsdenguy auersuaitulassiulaliuviudn didsulddlontageuniudanild (n1s

& ! IS

aunuINIUNI9eaulall) wesnauINTuITeeAklTiuIazl LM azls fegraiidnauuiniiin

14
v v ova v o A4 aAaa o a4

S £ 1 1Y @ o Aoy a 14 ) % 1
YU UﬂUQ‘JJLSUEJU’J"I‘liJiJ LM §#1L21909A19INVIVUNULIDIU AD MDY b G]']SJVIiﬁﬂMIﬂEJﬂL‘UUGYJE)EJN

nsATI8ALd (Raskin, 1985, pp.117-127)
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188149 b
“Is the doctor at home?” the patient asked in his bronchial whisper.
“No,” the doctor’s young and pretty wife whispered in reply. “Come right
in”. (Raskin, 1985, p.117)

N Y oA [ Y) 19 1 v = [V v o
faauvanewds fe [Auld] du [ldlvauld] w3e (4] Yuies wazn1sdouduvas

AnuvEngll induluyeiu vasmsanliuges auneuldlioutive waglddmeuiiliey feu
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2D

[

1 v 1 [ I~ a" ¥ I3 d" [ [ 1 d‘ [y A a %
goudlalurisnsnindunisiaulduimusiiienisun1ssne (Wikllonsseruenauldioideyl
AusIna I lutu Jmsuildldautieaie Adesnmsnuwnndauuni)
& Sy a a = - o v a & & A4 Ao o o v
ATSNTsuEANwINUILl Weeunildeovessatulunsasn Sesllidddmiudideou
B i o a 1% a v & a v v A I o =~ o & va ~ vy
e ulggudeduieaudlafuad Aeadladweusesiwiludad mnuudideuesdclannass
11599098171 IAI10097UTEUIN 3 YINTUABIBIUANUIINININTY LABIIILTIUINLBLLANFAT
fuluthsnnuusdazunng
- o | aa = & o W v ' ' °
wonandgideudnesiinalanssnenialoutuiaunainnaty Luladuenisiauen
pg19.fe7 fetuo1vazidulilaiinisfitnes LM wuudiinsiaudiduiludundsdrdg i
AMuUTuase wivndu LM wuudue Aoradululdinmisifimes LM enaazidudimnun “seeu
5y 1o A o v 2 & Y % o & Y a o ay a a
Anumnan” nvannusedtesiidulule Fedndunsadinisyiniduiauisluauian
nalnassnzndadaualenisiauanluisasnan
o v @ A = aAa & ' A a & ¢ P
mstaumtuldudnuilanalnanssnenialeu nanme Ialauluarnhiennsalnsevuunisty
mwusnitulanveannuduase Wumasiu (Hempelmann, 2004) laduulAnnisiilimesnalnnig
A53NENUMUauYaIenALe (Attardo, 1994; 2001) UN0TUIELANLAL AIgnITIATITRNITIaUAI LS DY
nannwsangwlitnazasanuvudulafsedioduluniuaeadouls Asil (Hempelmann, 2004
384)
A target and its pun cannot be arbitrarily different in sound because their similarity has
two functions, namely
a. the phonological support for recovering the target form the pun, and
b. representing a crucial part of the overlap (SOv) that also plays a role in the LM of
cratylistic logic.
YaAl13uUa
o A & v o v = [ 5 1 1 [ = Y @
andudmanedudnusngieadssiutulisnvszuandisiuaiulasiinesinaglndy
° ey o X a A v ) o A & S a v oA
Alaq Ald Neildunszdsdiameiuresgmitonintuininnassusenis
¥ o a 1 ¥ 1 =~ = o ¥ =l o/ 1 o d’
. AnuAsedumadesdigiiauilyauguaunsainfsdndmuneeenld (niadugaIi

wuAuAgusSeswanaslaliionuly - §idew)
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I3 1 °

¥, AnuAsgiumsdssludiudfniiuansinistouiuvesganuninendy uagiunum
Tumsiliauilseensunalnassnendadeouls rFegeusunmsinlvainngliemnsalnrviiiuezs -

¥
WLTYU)

Huasiu (Hempelmann, 2004) lauanaiaag19nsiasigililuunanuindnwiaizan
IzNIsEuANeRdssrasluTaImanNwIBINgY LU
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Those who jump off a Paris bridge are in Seine. (www.punoftheday.com)
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v & « . y =@ A ] N o = a
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awlsuaaunin niseendediiewlutnudndesndvegluseauiiveniuld Jaduluaunaln
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[ = U v A £ <
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]
v a

seaufigausuldnsiiuanuamgauna wavdiadenisdouiunisaunuientivuuiieu was

v @ k% = & & & a = | av v &
mmmaﬂ%mumwwlﬂma FenluusewnunhaulalunisAneinesenanuiseniuil

3. 1399RAANNANISLEUAILAZAISWEIAIN (visual puns)
nUszauNsainTiIdeuarnseuuideisemanvesfiley wuinsewmandiulugay
Junuud5agu (canned jokes)” 1w \Sesmanluiingans “Reader’s Digest” %oty “v18%aisng”

Faunn@9lUannsaunuILUUTITU (conversational joking) MRBsTuUAUUSUNATAUNU IUVM Y

1 2
S Y a o

Duegran luumanulifideuimunveuwnamnzsomanifininsiauruazn1snean msiuey

Y

Y v o A g Y o & A ¢ o ) = Y
20K I@EJLHUﬂQNW’J@EJ']\TV]LUUﬂ']H'W@QﬂQU V]\“]uLW@UigiﬂsﬁuaqwiuﬂqiLifJUﬂqﬁaEJUﬂ']U"l@Qﬂqw 153}

udusewmaniinisduianie (language contact) senialneiudingy e ndunaiuinguss
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=

44' Aa v o 5% O o d' d' 44' ¢ A A
Li@ﬂ@]aﬂwmﬂqiﬁlsﬁﬂqﬂqaﬂﬂﬁ]ﬂmﬁu@%@?ﬂuuuﬂqﬂmu I@‘EJLQW']SLﬁ@\‘i@aﬂﬂﬂi']ﬂaUua@a@ﬁlau%i@m
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ey
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3.1 BaenanditufuuSumanizanunisal

Bewmanfiuiudunamsanunsaliasdnlng fuitemaniidadeunisidemsodedoy
anunsaliagiiu liiesduivnngaumihmiededant vieusngludumedidn fidenuinding
iaudaznIResnMUDEASY L sUfi 5 L%qﬁl,flumwm%aumﬂwﬁa?ﬁaﬂuﬁ Bangkok Post #1015
wrsluvinmesosnaunnune Fsdidemifenfuinuesude N3504ER UEIUUTMIUTEINIALEEY
v Fnadeviud $170 W) gavaneduludenmeinded Fadudniviany Wediaieu

NUATNUS W.A.2561

FU7 5 anwnsauainuisdefiun Bangkok Post (1311 : www.bangkokpost.com)

6 1

n1sendnivianuiioduauiianiinguuie udanaimsiagiiiudeaiuigdiasas

) o A

wewsudeiuguidoriueuneauneudon ys@ewagadn “I'm innocent” wse “duiluuians”
| A (% M 2 o a ) M v v &1 % J o 3 4 1%
nade dulilaiianieldlasrdniviasiudandn Tagdmaluglvesungilsudvasinedisy

LAY TPLATELNE9A09Y UaldamTennelUnaIndunnuINToNUAIYINEMELATEININY

6 =%

drasdivaudu domnuderiuinneglang Aaglimniuwazldvudu widiodugiuguninves
ABTATYNADININUINLAMNTALEITZIIN0 DA DU

(% ]
a U 4 | S A

nMsneanmdmiunsgudenisillieswiedeaniunisaiiintuiy {ilsuwiiuitegileves

Y

e

b4

F19 Lﬁalﬂmmmmim’mmwaaﬂmlé’LLa@Jﬁmas’Iﬁmmﬂuﬂ’n Af0INARNITNITHOININTEWINTUT

Y U

ANUYAAATIABINITALE1NBIT N1TIATIENNITAUABNISIT09T9919FUFoUNTINITIATIENNTS

luAazn1sHown g U mszmnaminiseenunlifemseldadnedivyraanivennidudig

(%
LY =2 o

grudenduanumnelile wituneuwsnlunisdugaununenisiesnmildslifiagunaesin e

ey

Aunan nsedilivihlinaneanumingudsluriug

[y

Aowiesudugsuninldua Wesudonnudndusduseneuduiouy vieueniiunis

Ufduiusseninegunmiudeniny §81ueasnugauninguLdIsenindenuifmarasiaaadnm

[y [

! A LY [ Y a £ 9 1Y a £ L= [ < a ) a o 3
ponun nanfe [Fuluguians] du [Fuldlyduigns) vse [duduauiin] Tues Ineiidiazasima
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DOWIUVYIBAINIT “Who’s lying?” “lasAuunuilnun” Fedunaseauisadneeontalaglinsgnu
Annumends flsuiuiiiasasisniiiuuiuduisiuseduanunansutudesinn iy

Aanleinanidnefundyin nstesnmdmsunisgudenisidiealuesdusenautunsn dalyly

v '
(% )

FudAgyiagyiligeuinsy wszdudundslilanelifnganuunends uituwsnidudunivinli

a 1

An “Aanuvineaane” @eunndt viseenaisuiieulanu “gudnwal” fe anduanuvilounse

Y

Aedunadeiueani Weligeuaunsawminmlaivanedalas

Y va o X Y Y] a . 24 & v o

TodINAV0IITuUADNAFDITUIIUVBILANLEDTY (Catherine, 2017) FafatadnnaIN
foghaviinuin manesnmlididussdeshliinrnueanvuduausll Snanedegsiuanddi
Wivdanaswesnimlunisuansgudnwalideunnnin agrelsinig Tuunaruvesnanisasy
(Catherine, 2017) tufnwiN e uvaINaIesUkUY Felidusingiegraussinnninuasideu
nsilloaudetiele sauvaiaedananemegreniiuanmaiug ldladesrusenoudiuiaus winae
AnwidesmanUseianil Fslidnvardutuliunanznisaarunisaliidugn o19agiesinisiu
ToyaluUSinainntuiiefnuludadnegradusyuy
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